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Tento navod si peclivé prectéte a uschovejte.

- Pozor! Upozornénina Dulezité doplnujici
nebezpeci. informace.

Dodrzujte standardni bezpecnostni pokyny uvedené v podrobném
navodu v sekci "Bezpecnostni pokyny a veobecné informace”.

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje.
Uwaga! Ostrzezenie o e | Wazne informacje
niebezpieczenstwie. dodatkowe

Nalezy przestrzegac¢ zwyktych wskazowek dotyczacych bezpie-

czenstwa zawartych w szczegotowych instrukcjach w rozdziale
“Wskazowki bezpieczenstwa i informacje ogolne”.

Tento navod si starostlivo precitajte a uschovajte.

Pozor! Upozornenie Délezité doplnujuce
/L :5 na nebezpecenstvo. Informacie.
Dodrzujte Standardné bezpecnostné pokyny uvedené v podrobnych
pokynoch v ¢asti ,Bezpe¢nostné pokyny a vSeobecné informacie”.

Podrobné pfirucky pro... / Szczegétowe instrukcje dla... /
ml Podrobné prirucky pre...

SoftwareWebUI
Oprogramowania WebUI
Softvér WebUI

Aplikaci Homematic IP
Aplikacji Homematic IP
Aplikdciu Homematic IP

CCU3/
CCU2

Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace naleznete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com

Cata dokumentacje techniczng i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej www.safehome-matic.com

Kompletnu technicku dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com
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Popis zarizeni / Opis sprzetu / Popis zariadenia /

A Vyménitelny ramecek / Wymienna ramka / Vymenitelny ramcek
B Adaptér / Adapter / Adaptér

C Kolébkovy vypina¢ / Przetacznik kotyskowy / Koliskovy vypinac

D

Tlacitko 1 (napf. zapnout/vice svétla/nahoru, podle pouzitého
akeniho ¢lenu Homematic IP) // Przycisk 1 (np. wtgczenie/wieksze
Swiatto/gdra, w zaleznosci od zastosowanego napedu Homematic
IP) // Tlacidlo 1 (napr. zapnut/viac svetla/hore, podla pouzitého
akéného ¢lena Homematic IP)

C Tlacitko 2 (napf. vypnout/méné svétla/doll, podle pouzitého
akéniho ¢lenu Homematic IP) / Przycisk 2 (np. wytaczenie/mniejsza
Swiatta/dét, w zaleznosci od zastosowanego napedu Homematic
IP) / Tlacidlo 2 (napr. vypnut/menej svetla/dole, podla pouzitého
akéného ¢lena Homematic IP)

Obrazky, pfiklady / Zdjecia, przyktady/ Obrazky, priklady




Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému chytré domacnosti Home-
matic IP a komunikuje prostrednictvim bezdratového proto-
kolu Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze konfigurovat
a ovladat pohodlné a individudlné pomoci chytrého telefonu
prostfednictvim aplikace Homematic IP. Pfipadné mate moz-
nost provozovat zafizeni Homematic IP prostfednictvim Ffidici
jednotky CCU2/CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi
feSenimi. Informace o rozsahu funkci, které jsou v systému k
dispozici v kombinaci s dalsimi komponentami, naleznete v uzi-
vatelské priru¢ce Homematic IP.

Kryt kolébkového vypinace (- se symboly) Homematic IP muze
byt jednoduse namontovan na akéni ¢leny Homematic IP (napf.
Spinaci akéni ¢len nebo Zaluziovy akéni ¢len pro zapustnou
montaz), a takto lze pomoci vypinace tyto akéni ¢leny ovladat.

Montaz je snadna diky tomu, Ze adaptér je v krytu vlozen jiz z
vyroby a konstrukéné je kompatibilni s akénim ¢lenem Home-
matic IP.

Konstrukce krytu kolébkového vypinace v rozméru 55 mm zna-
mena, ze tento kryt lze integrovat rovnéz do vétsiny ramecku
ostatnich prednich vyrobcu.

Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace najdete vzdy
na nasem webu: www.safehome-matic.com

Montaz

Soubézné s timto navodem k montazi dbejte rovnéz
. bezpecnostnich pokynud a upozornéni z navodu k obsluze
pfislusného akéniho ¢lenu.

Pro instalaci kolébkového vypinace a vyménitelného ramecku
postupujte takto:

Vyménitelny rdmecek (A) nasadte na jiz nainstalovany akéni ¢len
Homematic IP (viz obr. 2). Pfipadné mate moznost pouzivat i
nadale stavajici rAmecek 55 mm (viz ,4 Montadz do ramecku ji-
nych vyrobct”).

Vlozte kryt kolébkového vypinace (C) s jiz nasazenym adapté-
rem (B) do vymeénitelného ramecku tak, aby obé pruzinové za-
padky zacvakly do stavajicich podélnych otvorU (viz obrazek 3).

Montaz do ramecku ostatnich vyrobct

Tézké nebo velké ramecky (napf. sklenéné) nemohou

byt drzeny pouze krytem vypinace a mély by byt jesté
dodatecné fixovany. Napf. ve vicendsobném ramecku, ve
kterém je prisSroubovany jesté zasuvkovy strojek.

Kryt kolébkového vypinace je kompatibilni s ramecky od
téchto vyrobcu:

Ramecek
S.1,B.1,B.3, B7

Vyrobce

Berker

Busch Jaeger Carat*, future linear*, solo*, Busch-

-axcent*, Busch-dynasty*, balance S|
ELSO Joy

GIRA Standard 55, E2, E22, Event, Esprit,
ClassiX, E3

Merten 1-M, Atelier-M, M-Smart, M-Arc,
M-Star, M-Plan, M-Pure, Systém An-
tik*, System Flache*, Systéem Design*

JUNG A500, AS 500, A plus, A creation

Kopp Athenis

*55mm ramecky vyrobce

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Némecko,
timto prohlasuje, ze radiovy systém Homematic IP je v souladu
se smeérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
www.safehome-matic.com

Funkcjonowac

To urzadzenie jest czgscig systemu inteligentnego domu Ho-
mematic IP komunikujagce pomoca protokotu bezprzewodo-
wego Homematic IP. Wszystkie urzagdzenia w systemie mozna
wygodnie i indywidualnie konfigurowac i obstugiwac¢ za pomo-
cg smartfona, korzystajac z aplikacji Homematic IP. Alternatyw-
nie mozna obstugiwac urzgdzenia Homematic IP za pomoca
jednostki sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma
rozwigzaniami partnerskimi. Informacje na temat zakresu funk-
cji dostepnych w systemie w potaczeniu z innymi komponen-
tami mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika Homematic IP.

Obudowa przetacznika kotyskowego Homematic IP (- z symbo-
lami) moze by¢ po prostu zamontowana na sitownikach Home-
matic IP (np. na sitowniku przetaczajagcym lub podtynkowym), a
przetacznik moze stuzy¢ do sterowania tymi sitownikami.

Montaz jest tatwy dzieki temu, ze adapter jest juz fabrycznie osa-
dzony w obudowie i jest kompatybilny z sitownikiem Homematic
IP.

Konstrukcja obudowy przetgcznika kotyskowego 55 mm oznacza,
ze ostong te mozna rowniez zintegrowac z wigekszoscig innych
ramek wiodacych producentow.

Cata dokumentacje techniczng i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej:www.safehome-matic.com

Montaz

Oprocz ninigjszej instrukcji montazu nalezy réwniez
& przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen
zawartych w instrukcji obstugi danego napedu.

Aby zainstalowac¢ przetacznik kotyskowy i ramke wymienna,
wykonaj nastepujace czynnosci:

Umiesci¢ ramke wymienng (A) na juz zainstalowanym napedzie
Homematic IP (patrz rys. 2). Alternatywnie masz mozliwosc¢ dal-
szego korzystania z istniejgcej ramki 55 mm (patrz ,4 Montaz w
ramce innych producentow”).

Wtozy¢ obudowe przetgcznika kotyskowego (C) z zamon-
towanym juz adapterem (B) do ramy wymiennej tak, aby dwa
zatrzaski sprezynowe zatrzasnety sie w istniejgcych otworach
wzdtuznych (patrz Rysunek 3).

Montaz w ramach innych producentéw

Ciezkie lub duze ramki (np. szklane) nie moga byc¢

utrzymywane przez sama obudowe wytacznika i powinny
by¢ dodatkowo zamocowane. Np. w ramce wielokrotnej,
w ktorej maszyna gniazdkowa jest przykrecona

Ramka przetacznika kotyskowego jest kompatybilna z ramka-
mi nastepujacych producentow:

Ramka
S.1,B.1,B.3,B7

Producent

Berker

Busch Jaeger Carat*, future linear*, solo*, Busch-

-axcent*, Busch-dynasty*, balance S|
ELSO Joy

GIRA Standard 55, E2, E22, Event, Esprit,
ClassiX, E3

Funkcie

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Ho-
mematic IP a komunikuje prostrednictvom bezdrétového
protokolu Homematic IP. V3etky zariadenia systému je mozné
konfigurovat a ovlddat pohodlne a individudlne pomocou
mudreho telefonu prostrednictvom aplikacie Homematic IP.
Pripadne mate moznost prevadzkovat zariadenie Homematic IP
prostrednictvom riadiacej jednotky CCU2/CCU3 alebo v spo-
jeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami. Informacie o rozsahu
funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s dalSimi
komponentmi, najdete v pouzivatelskej prirucke Homematic IP.

Kryt koliskového vypinaca (- so symbolmi) Homematic IP méze
byt jednoducho namontovany na akénych ¢lenov Homematic IP
(napr. Spinaci akeny ¢len alebo Zaluziovy akény ¢len pre zdpustnu
montaz), a takto je mozné pomocou vypinaca tieto akéné Cleny
ovladat.

Montaz je jednoducha vdaka tomu, ze adaptér je v kryte vlozeny
uz z vyroby a konstrukéne je kompatibilny s akénym clenom Ho-
mematic IP.

Konstrukcia krytu koliskového vypinaca v rozmere 55 mm zna-
mena, ze tento kryt je mozné integrovat aj do vacsiny ramcekov
ostatnych poprednych vyrobcov.

Kompletnu technicku dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasom webe: www.safehome-matic.com

Montaz

Subezne s tymto navodom na montdz dbajte tiez na
bezpecnostné pokyny a upozornenia z navodu na obsluhu
prislusného akéného ¢lena.

Pre instalaciu koliskového vypinaca a vymenitelného ramceka
postupuijte takto:

Vymenitelny rdamcek (A) nasadte na uz nainstalovany akény ¢len
Homematic IP (pozri obr. 2). Pripadne mate moznost pouzivat aj
nadalej existujuci ramcek 55 mm (pozri ,4 Montaz do rdmceka
inych vyrobcov”).

Vlozte kryt kolébkového vypinace (C) s jiz nasazenym adap-
térem (B) do vymeénitelného rdmecku tak, aby obé pruzinové
zapadky zacvakly do stavajicich podélnych otvoru (viz obrazek
3).

Vlozte kryt koliskového vypinaca (C) s uz nasadenym adaptérom
(B) do vymenitelného ramceka tak, aby obe pruzinové zapadky
zacvakli do existujucich pozdlznych otvorov (pozri obrazok 3).

Montaz do ramcekov ostatnych vyrobcov

Tazké alebo velké rameeky (napr. sklenené) nemézu byt
drzané iba krytom vypinaca a mali by byt eSte dodato¢ne
fixované. Napr. vo viacnasobnom ramceku, v ktorom je

priskrutkovany este zasuvkovy strojcek.

Kryt koliskového vypinaca je kompatibilny s ramc¢ekmi od
tychto vyrobcov:

Vyrobca Raméek

Berker S.1,B.1,B3 B7

Busch Jaeger Carat*, future linear*, solo*, Busch-

-axcent*, Busch-dynasty*, balance S|

Merten 1-M, Atelier-M, M-Smart, M-Arc,
M-Star, M-Plan, M-Pure, Systém An- ELSO Joy
tik*, System Flache*, Systém Design*
GIRA Standard 55, E2, E22, Event, Esprit,
JUNG A500, AS 500, A plus, A creation ClassiX, E3
Kopp Athenis Merten 1-M, Atelier-M, M-Smart, M-Arc,
" — - M-Star, M-Plan, M-Pure, Systém An-
55mm ramecky vyrobce tik*, System Flache*, Systém Design*
JUNG A500, AS 500, A plus, A creation
Deklaracja zgodnosci Kopp Athenis

Firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy, niniej-
szym os$wiadcza, ze system radiowy Homematic IP jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.
safehome-matic.com

Technické udaje/ Dane techniczne / Technické udaje

*55mm ramecky vyrobce

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko,
tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém Homematic IP je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.safehome-matic.com
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Hodnoty / Wartosci / Hodnoty

Zkraceny nazev

Nazwa produktu

Skrateny nazov zariadenia

HmIP-BRA / HmIP-BRU

Stupen kryti Stopien ochrony Stupen krytia P20

Provozni teplota okoli Temperatura otoczenia Teplota okolitého prostredia +5az+ 35°C
Rozméry (SxVxH) Wymiary (SXWxG) Rozmery (SxVxH) 86 x 86 x 16 mm
Hmotnost (v¢etné baterie) Waga (z bateriami) Hmotnost (vr. batérii) 459

Zména technickych udaju vyhrazena // Zmiany techniczne zastrzezone // Zmena technickych udajov vyhradena.




